Bedienungsanleitung fiir ITKL-2

Der Funk-Minisender besitzt 2 von 67 Mio. moglichen Codes fiir hdchste
Sicherheit und kann fiir alle selbstlernenden Funk-Empféanger von
intertechno verwendet werden.

Er ist sowohl fiir Dimmer, Ein/Aus Schalter oder zum Offnen von Garagen

oder Jalousien als standiger Begleiter einsetzbar.
Zur Anpassung der Codierung lesen Sie bitte auch die
Bedienungsanleitung lhres selbstlernenden Funk-Empfangers.

Codierung

Bringen Sie den Funk-Minisender in die Nahe des Funk-Empfangers.
Driicken Sie den Lernknopf des Empfangers (die LED blinkt).
Driicken Sie die gewiinschte Ein-Taste am Sender.

Der Funk-Empfanger schaltet 2x und signalisiert somit, dass der neue
Sender gespeichert wurde.

Zum Léschen der Codierung gehen Sie wie oben vor,

jedoch wird nun die Aus-Taste betatigt.

Batteriewechsel CR2032 (Abb.2)

Konformitatserklarung (CE) unter www.intertechno.at/CE
Instrucciones de servicio ITKL-2

El mini emisor de mano inaldambrico posee 2 de 67 millones de cédigos
posibles para la mas alta seguridad y se puede utilizar para todos los
emisores inaldmbricos autodidacticos de “intertechno”.

Se puede utilizar como compafiero permanente para reductores de luz,
interruptor de encendido / apagado o para abrir garajes o persianas.
Leer también el manual de instrucciones de su receptor inalambrico
autodidactico para adaptar la codificacion.

Codificacion

Llevar el mini emisor inaldmbrico cerca del receptor inalambrico.
Pulsar el boton guia del receptor (la luz LED parpadea).

Pulsar el emisor el botén ON (encendido) de preferencia.

El receptor inaldmbrico conmuta 2 veces indicando con ello que se
grabé el emisor nuevo.

Para borrar la codificaciéon proceder como sigue, no obstante pulsar
ahora el boton OFF (apagado).

Cambio de bateria CR2032 (fig.2)

Declaracion de conformidad (CE) en www.intertechno.at/CE

0dnyieg xpong ITKL-2

O pivi padioTrouTrég diabéTel 2 atrd Toug 67 €KaT. TOAVOUG KWwdIKOUG
yia OWioTn ao@AaAEia Kal JTTopEi va XpnaipoTtroindei og GAoug Toug
padiodékTeg TG intertechno Trou éxouv duvardTnTa
QUTOTTPOYPANHATIONOU.

XPNOIUOTTOIACTE TOV EiTE € PEOOTATIKOUG DIOKOTITEG KAl DIOKOTITEG
AeIToupyiag, €iTe yia To Avolypa TNG YKapagoTropTag Kal Twv pOAWY 00g.
Mpiv TpoxwpnoeTe 01N PUBUICN TOU TTPOYPANHATOG KWJIKOTTOINONG,
dlaBAoTe TIG 0dNYieg XPriONG TOU AUTOTTPOYPAPUATI(ONEVOU PADIOSEKTN
aag.

Kwadikotroinon

ToTtroBeTeioTE TOV HivI PASIOTTIOUTIO KOVTG OTOV PadIOdEKTN.

MaTrAoTe TO KOUPTTI QUTOPATOU TTPOYPAMHATIONOU Tou 8ékTn (To LED
avaBoofrver).

MatAoTe To £mMBUPNTO KOUNTTT A&IToupyiag Tou TTopTToU.

O padiodékTng avaBoaBrivel 2 popég emBeBalwvovTag 6Tl 0 VEog
TTOUTTIOG ATTOBNKEUTNKE.

Mo Tnv akpwaon TNG KwdIKOTToiNaNG, akoAoubeiTe TV idia akpPIBWG
diadikaagia pe TN Slagopd OTI avTi yia To KOUUTT AgIToupyiag,

TIATATE TWPA TO KOUUTTi SIAKOTTAG.

AAAayn prrarapiag CR2032 (Eik. 2)
AnAwon ouppépewong (CE) otn dielBuvon www.intertechno.at/CE

Instructions ITKL-2

The miniature radio transmitter has 2 of 67 million possible codes for
a maximum of security and can be used for all self-learning

radio receivers from intertechno.

It can be used as a constant companion for controlling dimmers,
on/off switches or for opening garages or blinds.

For the setting of the code, please read the operating instructions
for your self-learning radio receiver as well.

Coding

Put the miniature radio transmitter near to the radio receiver.
Press the learning button of the receiver (the LED flashes).
Press the desired On button on the transmitter.

The radio receiver switches twice and so indicates that the
new transmitter has been stored.

In order to delete the coding, proceed as described above,
but press the Off button then.

Battery change CR2032 (Pict.2)

Declaration of conformity (CE) under www.intertechno.at/CE

EIN/ On DIMMER/Start/Stop
SAe
_/ ] \_ -t 1 \-
AUS / Off

( € = www.intertechno.at/CE

Das Produkt entspricht den Richtlinien 73/23/EWG und 99/5/EG

Funkschnittstellenparameter Sub-class 20

Wir erklaren, dass die Sendeabstrahlung unserer Funk-Produkte

keinerlei Gefahrdung darstellen!

Kullanim Kilavuzu ITKL-2

Telsiz mini verici, en Ustlin emniyet igcin miimkiin olan 67 milyon koddan
ikisine sahip bulunmaktadir ve tim intertechno 6z égrenimli telsiz
alicilar igin kullaniimasi mimkin olmaktadir.

Hem karartici hem de agma-kapama salteri, garaj ya da jaluzi agma
tertibati seklinde daimi olarak kullanilabilmektedir.

Kod uyarlamasi icin litfen 6z 6grenimli telsiz alicinizin kullanma
talimatini da okuyunuz.

Kodlama

Telsiz mini vericiyi telsiz alicinin yakinina getiriniz.

Alicidaki okuyucu diigmeye basiniz (LED yanip soner).

Vericideki agma tusuna basiniz.

Telsiz alici, yeni vericinin hafizaya alindigini gostermek

icin 2 kez devreye girer.

Kodun silinmesi gerektiginde yine yukaridaki sekilde islem yapiniz,
ancak bu kez kapama tusuna basilmasi gerekmektedir.

Pillerin takilip cikartilmas1 CR2032 (fig.2)
Uygunluk beyani (CE) i¢in www.intertechno.at/CE

Instruction pour ITKL-2

Le mini émetteur radio posséde 2 des 67 millions de codes possibles
pour la plus haute sécurité et peut étre employé pour tous les récepteurs
capables d’auto-apprentissage d'intertechno.

Il est un compagnon constant qui peut aussi bien étre utilisé pour dimmer,
allumer et éteindre ou ouvrir et fermer des portes de garages ou des
jalousies.

Pour ajuster le codage veuillez également des récepteurs capables
d’auto-apprentissage.

Codage

Apportez le mini émetteur radio a proximité du récepteur radio.
Appuyez sur le bouton d’apprentissage du récepteur (la DEL clignote).
Appuyez sur la touche ON choisie de I'émetteur.

Le récepteur radio commute 2 x et signale ainsi que le nouvel émetteur
a été enregistré.

Pour effacer le décodage procédez comme ci-dessus, actionnez
toutefois la touche OFF correspondante.

Changement des piles CR2032 (fig.2)

Déclaration de conformité (CE) sur www.intertechno.at/CE

rauf / up speichern / save
-___'_-—-___
' —

Codierung/CODE
Loschen / delete

runter / down

Liebe Kundin, lieber Kunde!

i

Hasznalati utmutatoé ITKL-2

A radios kézi mini ad6 67 millio lehetséges kodbol 2—vel biztositja a
legnagyobb biztonsagot és barmelyik 6ntanulé radiés intertechno
adora alkalmazhato.

Allandé kisér tartozékként hasznalhaté fényszabalyozéhoz,
kapcsolokhoz vagy garazs és redény nyitasahoz is.
Koédhangolashoz kérjiik, olvassa el a sajat 6ntanulé radiés vevo
hasznalati utasitasat is.

Kédolas

Helyezze a radios mini adot a radios vevd kozelébe.

Nyomija meg a vevé betanité gombjat (a LED-kijelzd villog).
Nyomja meg a kivant BE-gombot az adoén.

A radios vevo dupla villogassal jelzi az Gj vevo mentését.

A kod torléséhez is a fentiek szerint jarjon el, azonban ehhez a
Kl-gombot nyomja meg.

Elemcsere CR2032 (2 abra)

A megfelelségi nyilatkozat (CE) a www.intertechno.at/CE cim alatt
tekintheté meg,

Istruzioni ITKL-2

Il minitrasmettitore radio & dotato di 2 di 67 milioni di codici possibili e
garantisce quindi la massima sicurezza. Il minitrasmettitore pu6 essere
utilizzato per tutti i ricevitori radio intertechno con funzione di
autoapprendimento.

Sempre a portata di mano puo essere usato sia per dimmer ed
interruttori On/Off che per comandare I'apertura di autorimesse o

di tapparelle.

Per I'apprednimento della codificazione leggere anche le istruzioni

per I'uso in dotazione con il Vostro ricevitore radio con funzione di
autoapprendimento.

Codificazione

Portare il minitrasmettitore radio vicino al ricevitore.

Premere il tasto di apprendimento del ricevitore (il LED lampeggia).
Premere il tasto On desiderato del trasmettitore.

Il ricevitore eseguira due commutazioni per segnalare I'avvenuta
memorizzazione del nuovo trasmettitore.

Per disattivare la codificazione procedere come sopra premendo
pero il tasto Off al posto di quello On.

Cambio delle batterie CR2032 (fig.2)

Dichiarazione di conformita (CE) all'indirizzo www.intertechno.at/CE
Manual de Instrucoes ITKL-2

O mini emissor remoto dispde de 2 a 67 milhdes de cddigos possiveis
para seguranga maxima e pode ser utilizado com todos os receptores
remotos de auto-aprendizagem da intertechno.

Pode também ser aplicado a um regulador de luz, interruptor
ligar/desligar ou para abrir garagens e estores.

Para ajustar a codificagéo, leia, por favor, também as Instrugdes de
funcionamento do seu receptor remoto de auto-aprendizagem.

Codificagao

Coloque o mini emissor remoto nas proximidades do receptor remoto.
Prima o botéo de aprendizagem do receptor (o LED pisca).

Prima a tecla ligar pretendida no emissor.

O receptor remoto liga 2x, significando que o novo

emissor esta guardado.

Para apagar a codificagdo, proceda como em cima indicado,

porém apenas se acciona a tecla desligar.

Substituicao da pilha CR2032 (Fig.2)

Declaragao de conformidade (CE) em www.intertechno.at/CE
Navod ITKL-2

Radiova minivysielacka obsahuje 2 zo 67 milionov moznych kédov
pre najvyssiu bezpecnost a je mozné pouzit ju pre vSetky samouciace
sa radiové prijimace od firmy intertechno.

Minivysielacka je pouzitelna tiez pre prepinace svetiel,
zapinace/vypinace alebo na otvaranie garazi alebo zaluzii,

a taktiez ako staly sprievodca.

Pre prispbsobenie kddovania si precitajte aj navod na obsluhu vasho
samouciaceho sa radiového prijimaca.

Kédovanie

Radiovu minivysielacku umiestnite do blizkosti radiového prijimaca.
Na prijimaci stlacte tlacidlo pre aktivovanie funkcie u¢enia (LED blika).
Stlacte pozadované tla¢idlo Zapnut na vysielaci.

Radiovy prijimac¢ zapne 2x a signalizuje tak, Ze sa ulozil novy vysielac.
Na vymazanie kédovania postupuijte ako je uvedené vyssie,

s tym rozdielom, Ze teraz stlacte tlacidlo Vypnut.

Vymena batérie CR2032 (Obr. 2)

Vyhlasenie o zhode (CE) na stranke www.intertechno.at/CE



Navod ITKL-2

Ruéni radiovy minivysila¢ disponuje 2 z 67 miliont moznych kodu pro
nejvyssi bezpe€nost a muze byt pouzivan pro véechny ucici se
radiové prijimace od firmy intertechno.

Lze jej pouzivat a mit neustale u sebe jako tlumi¢ svétla, vypinac a
zapina¢ nebo také pro otevirani garazi ¢i zaluzii.

Pro pfizpGsobeni kdédovani si, prosim, prectéte také navod k obsluze
svého uciciho se radiového piijimace.

Kédovani

Dejte radiovy minivysila¢ do blizkosti radiového pfijimace.
Stisknéte na pfijimaci tlacitko uceni (dioda LED blika).
Stisknéte na vysilaci pozadované tlacitko zapnout.

Radiovy prijima¢ se 2x prepne a signalizuje tak, Ze novy
vysila¢ byl ulozen.

Pro smazani kédovani postupuijte stejné jako je uvedeno vyse,
avsak nyni stisknéte tlacitko vypnout.

Vyména baterii CR2032 (obr.2)

Prohlaseni o shodé (CE) na www.intertechno.at/CE

Bruksanvisning ITKL-2

Funk-Miniséandaren har 2 till 67 miljoner méjliga koder for hogsta
sakerhet och kan anvandas for alla sjalvlarande radiomottagare
fran intertechno.

Den kan, som en standig foljeslagare, anvandas bade for dimmers,
av/pa kontakter eller for att 6ppna garage eller jalusier.

For anpassning av kodningen ber vi dig @ven lasa bruksanvisningen
for din sjalvlidrande radiomottagare.

Kodning

For Funk-miniséandaren i narheten av radiomottagaren.

Tryck pa mottagarens inlarningsknapp (DIODEN blinkar).
Tryck pa dnskad startknapp pa sandaren.

Radiomottagaren kopplar 2x och signalerar darmed att den nya
sandaren har lagrats.

For radering av kodningen gér du pa samma satt som ovan,
med den skillnaden att du nu aktiverar franknappen.

Batteribyte CR2032 (fig. 2)

Konformitetsintyg (CE), se www.intertechno.at/CE
Uputstvo za uporabu ITKL-2

Bezi¢ni mini predajnik ima 2 od 67 milijuna mogucih kodova za najvecu
sigurnost i moze se koristiti za sve intertechno-ve samoucece bezi¢ne
prijemnike.

MozZe se koristiti i za regulatore jacine svjetla, prekidace za
ukljucivanje/iskljucivanje ili za otvaranje garaza ili Zaluzina kao stalni
pratitel].

Vezano za prilagodbu kodiranja molimo procitajte i upute za

rukovanje Vasim samoucec¢im bezZi¢nim prijemnikom.

Kodiranje

Dovedite bezi¢ni mini predajnik u blizinu bezi¢nog prijemnika.
Pritisnite dugme za uéenje na prijemniku (LED Zaruljica treperi).
Pritisnite Zeljenu tipku za ukljucivanje na predajniku.

Bezicni prijemnik ukljuCuje se 2x, signalizirajuci time da je novi
predajnik memoriran.

Da biste izbrisali kodiranje postupite kao gore,

samo $to Cete sada aktivirati tipku za iskljucivanje.

Zamjena baterije CR2032 (Slika 2)

Izjava o sukladnosti (CE) na Internet stranici www.intertechno.at/CE

Navodilo ITKL-2

Radijski mini oddajnik premore 2 od 67 milijonov moznih kodov za
najvisjo mozno varnost in ga lahko uporabljate za vse samoucece
radijske sprejemnike podjetja intertechno.

Uporaben je kot stalni spremljevalec tako za zatemnjevalce, vklopna
in izklopna stikala ali za odpiranje garaz ali Zaluzij.

Za prilagoditev kodiranja vas prosimo, da preberete tudi navodila za
uporabo vasega samoucecega radijskega sprejemnika.

Kodiranje

Radijski minioddajnik priblizajte v blizino radijskega sprejemnika.
Pritisnite na gumb za ucenje sprejemnika (LED utripne).

Pritisnite na Zeleno tipko za vklop na oddajniku.

Radijski sprejemnik preklopi 2x in tako sporo¢i, da je novi oddajnik
shranjen.

Za brisanje kodiranja opravite zgoraj navedeni postopek,

le da pritisnite na tipko za izklop.

Menjava baterij CR2032 (slika 2)

Izjava o skladnosti (CE) je na voljo tukaj www.intertechno.at/CE
Instructiuni de folosire ITKL-2

Mini-emitatorul radio poseda 2 din cele 67 mil. de coduri posibile pentru
cea mai inalta siguranta si poate fi utilizat pentru toate receptoarele
radio cu autoinvatare de la intertechno.

Este aplicabil, ca insotitor permanent, atat pentru variator,

ntrerupétor Inchis/Deschis cat si pentru deschiderea garajelor sau a
jaluzelelor.

Pentru adaptarea codarii va rugam cititi si intructiunile de folosire

a receptorului dumneavoastra cu autoinvatare.

Codarea

Aduceti mini-emitatorul radio in apropierea receptorului radio.
Apasati butonul de autoinvatare a receptorului (LED-ul clipeste).
Apasati tasta Deschis (Ein) dorita de la emitator.

Receptorul radio porneste de 2x si semnalizeaza astfel, ca noul
emitator a fost memorat.

Pentru stergerea codarii actionati ca si mai inainte,

doar c& acum actionatj tasta Inchis (Aus).

Bedieningshandleiding ITKL-2

De draadloze minizender bezit 2 van 67 miljoen mogelijke codes voor
een maximale veiligheid en kan voor alle zelflerende draadloze
ontvangers van intertechno worden gebruikt.

Hij kan zowel als dimmer, aan/uit - schakelaar of voor het openen van
garages of jaloezieén als permanente begeleider worden gebruikt.
Voor de aanpassing van de codering dient u ook de gebruiksaanwijzing
van uw zelflerende draadloze ontvanger te lezen.

Codering

Breng de draadloze minizender in de buurt van de draadloze ontvanger.
Druk op de leerknop van de ontvanger (de LED knippert).

Druk op de gewenste aan - toets op de zender.

De draadloze ontvanger schakelt 2x en signaleert daardoor dat de
nieuwe zender werd opgeslagen.

Om de codering te wissen, gaat u te werk zoals hierboven beschreven
maar nu wordt de uit - toets ingedrukt.

Batterijwissel CR2032 (Afb. 2)

Conformiteitsverklaring (CE) op www.intertechno.at/CE

Instrukcja ITKL-2

Mini-pilot - nadajnik posiada 2 z 67 min. mozliwych kodéw
zapewniajgcych najwyzsze bezpieczenstwo i moze wspoétpracowac ze
wszystkimi samouczgcymi sie pilotami - odbiornikami.

Ten nieodtgczny towarzysz stuzy zaréwno do sterowania $ciemniaczem,

przetgcznikiem wigcz/wytacz, jak i do otwierania drzwi garazu lub zaluzji.

W celu dopasowania kodowania prosimy takze przeczyta¢
instrukcje obstugi samouczacego pilota - odbiornika.

Kodowanie

Mini-pilot - nadajnik umiesci¢ w poblizu pilota - odbiornika.
Nacisng¢ przycisk nauczania odbiornika (dioda LED miga).

Na nadajniku nacisngé wymagany klawisz wtgczania.

Pilot - odbiornik przetgcza 2x i tym samym sygnalizuje,

ze nowy nadajnik zostat wprowadzony do pamieci.

W celu usunigcia kodowania nalezy przyjg¢ taki sam tok
postepowania, jednak tym razem nacisng¢ klawisz wytgczania.

Wymiana baterii CR2032 (rys. 2)

Deklaracja producenta (CE) pod adresem www.intertechno.at/CE

Brugsvejledning ITKL-2

Mini-radiosenderen har 2 ud af 67 mio. mulige koder for den bedste
sikkerhed og kan anvendes af alle selvlaerende radiomodtagere

fra intertechno.

Den kan anvendes til lysdeempere, kontakter/afbrydere eller til at

abne garageporte eller jalousier.

For at eendre indkodningen lees venligst radiosenderens brugsanvisning.

Hold mini-radiosenderen i neerheden af radiomodtageren.

Tryk pa modtagerens preveknap (LED-indikatoren blinker).

Tryk pa den gnskede ind-tast pa senderen.

Radiosenderen signalerer 2 x, hvilket betyder, at den nye sender
blev gemt.

For at slette indkodningen anvendes samme fremgangsmade som
naevnt ovenfor, dog betjenes ud-tasten i stedet.

Udskiftning af batteri CR2032 (Billede 2)

Overensstemmelseserkleaering (EF) pa www.intertechno.at/CE

UHcTpykuusa ITKL-2
[ncTaHUMOHHOE MUHW NepeatoLLee yCTPOUCTBO obnaaaet 2 us 67
MUMNIMOHOB BO3MOXHbIX KOZIOB AJ151 MOBbILUEHHON Ge3onacHocTy 1
MOXET UCMOSb30BaTLCA ANS BCEX CaMO0By4atoLMXCs ANCTaHLIMOHHbIX
NPUEMHBIX YCTPOWCTB KoMnaHuu intertechno.
OHo siBnsieTcst BHeAPSieMbIM U MPUMEHUMbIM KaK ATlst perynsiTopos
SIPKOCTU, NepeknovaTenem BKMOYEHO-BbIKIMOYEHO U ANS OTKPbITUS
rapaxe U anio3niiHbIX LUTOP, Tak 1 B KA4ECTBE NMOCTOSIHHOIO
CMyTHWKa.
[ins nprBeieHUs B COOTBETCTBUE KOAMPOBAHUS Takke NpoyTUTe,
noxarnyicTa, pykoBoACTBO no o6cnyxusaHuio Bawero
€amo0o6y4aloLLerocs AMCTaHLIMOHHOrO NPUMEMHOrO YCTPOCTBA.

KoaupoBanue

PacnonoxuTe AMCTaHLMOHHOE MUHW NEpeaatoLLee YCTPOCTBO
no6nn3ocTy OT ANCTAHLIMOHHOTO MPUEMHOTO YCTPOCTBA.

HaxmuTe Ha 06yyaloLLyto KHOMKY NPUEMHOrO yCTpoiicTBa
(cBeTousnyyaloLLWii Ao MuraeT). Haxmute Ha enaemyto KHOMKy
«BKITOYEHO» Ha NepefatoLlemM ycTpoiicTse. [JNCTaHUMOHHOE NpUemMHoe
YCTPOWCTBO BKIIKOHAETCS 2X M TakKUM 06pasom CUrHanmaunpyeT,

4YTO HOBOE NMepeparoLLiee YCTPOMCTBO GbINo 3anucaHo.ns cTupaxus
KOAMPOBaHWS NMOCTynanTe Tak, kak 3To ykasaHo Bbllle,

ofHako Tenepb ByAeT HAKUMATLCS KHOMKA «BbIKITIOYEHOY.

3ameHa 6arapenku CR2032 ( puc. 2)

asBneHue o cootBetcTumn (CE) cm. Ha carite www.intertechno.at/CE

Kayttéohje ITKL-2

Radio-Minilédhetin omaa 2 koodia 67 miljoonasta mahdollisesta
korkeinta turvallisuuta varten ja sita voivat kayttaa kaikki itseoppineet
radiovastaanottajat.

Sita voidaan kayttaa jatkuvasti seka himmentimessa, paalle/pois paalta
kytkimessa tai autotallin tai kaihtimien avaamisessa.

Koodaamisen mukauttamiseksi lue myds itseoppineen
radiovastaanottajan huolto-ohje.

Koodaus

Tuo radio-miniléhetin radiovastaanottimen lahelle.

Paina vastaanottimen oppimispainiketta (LED-valo vilkkuu).
Paina haluttua paalle-kosketinta lahettimessa.
Radiovastaanotin kytkee 2x ja antaa merkin, kun uusi
|ahettaja on tallennettu.

Koodauksen poistamiseksi tee kuten edelld, tosin vain pois
paalta-painike toimii.

Pariston vaihto CR2032 (kuva 2)

Vaatimustenmukaisuusvakuutus (CE) osoitteessa www.intertechno.at/CE

Brukerveiledning ITKL-2

Minifiernkontrollen har 2 av 67 mill. mulige koder for hgyeste sikkerhet
og kan brukes ved alle selvinstruerende radiomottakere fra intertechno.
Den kan brukes som dimmer, pa/av bryter eller til & apne garasje eller
persienner.

For a tilpasse kodingen méa ogsa instruksjonsboken til den
selvinstruerende radiomottakeren leses.

Omkoding

Plasser minifjernkontrollen i nzerheten av radiomottakeren.

Trykk knappen pa mottakeren (LED blinker).

Trykk ensket Pa-tast pa senderen.

Radiomottakeren kobler inn 2x og signaliserer med det at den nye
senderen ble lagret.

For & slette koden, gjer du som nevnt ovenfor, men denne gangen
betjenes Av-tasten.

Skifte av batteri CR2032 (Bilde 2)

Konformitetserkleering (CE) under www.intertechno.at/CE



